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Abstract: The existence in Romania of enormous salt deposits and numerous saline
springs, which are still exploited traditionally, provides a remarkable opportunity to
study the toponymic and anthroponymic reflections of the referent “salt”. The
Romanian halotoponyms and halohydronyms are of Latin, Slavic, Hungarian and
Turkish origin, in different proportions. The present approach starts from D.
Moldoveanu’s original theory of toponymic fields. Salt-related anthroponyms are
almost entirely of Latin or Slavic origin. The mark left by anthroponyms linked to salt in
Romanian is weaker than that of toponyms of the same kind.
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Cercetirile arheologice recente au demonstrat ci, in Romania, recunoscuti prin
enormele sale rezerve de sare, suficiente a asigura necesititile umanitatii in jur de un
mileniu (Stoica si Gherasie 1981), au fost descoperite cele mai vechi urme de obtinere a
sarii din apa izvoarelor sirate din intreaga lume, in urma cu aproximativ 8000 de ani (Weller
si Dumitroaia 2005). Pe de alti parte, in diverse zone din Roménia continui inci forme
traditionale de aprovizionare cu apa sarati si cu sare gemd, un fenomen unic actualmente
la nivelul intregii Europe. Intensificarea in ultimele decenii a cercetarilor arheologice,
etnografice, istorice si a celor etnoarheologice (Vitcu 1987; Ciobanu 2002; Alexianu et
al. 2007; Monah et al. 2007; Alexianu et al. 2011) a fost de naturi a releva numeroase
aspecte semnificative pentru intelegerea rolului coplesitor jucat de sare in evolutia
comunititilor umane de oriunde si de oricind. Odati cu era industrializrii, a refrigeratiei
si, mai de curdnd, a globalizarii, sarea a devenit un ingredient din ce in ce mai obisnuit,
intrind treptat in registrul banalitatii cotidiene. Cercetarile etnoarheologice recente din
Romania (Alexianu et al. 2007) au relevat insi ci, pentru comunititile cu comportamente
traditionale de asigurare a subzistentei, sarea — singurul mineral comestibil — a generat un
intreg univers spiritual. Sarea gi-a pus o amprenta indelebild nu numai asupra relatiilor
economice ori comerciale ori asupra peisajului, ci si asupra simbolisticii ori constiintei
lingvistice. In cursul celor 1780 de anchete etnografice realizate pana in prezent in cadrul
proiectului condus de noi (cf. http: //ethnosaluaic.ro/), am sesizat o intreagi problematici
legati de reflexele toponimice si antroponimice ale sirii in limba romani. Complexitatea
acestor reflexe de-a lungul unei evolutii istorice in care interferentele etnice au jucat un rol
insemnat au generat, la sugestia noastra, deja citeva studii speciale (Poruciuc 2007, 2011;
Curci 2007), in continuarea cirora se situeazi si prezentul demers.
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Din punct de vedere metodologic, am considerat oportuni studierea nu numai a
toponimie, ci si a antroponimiei generate de sare in roméni, tocmai pentru a urmiri pana
la capit amprenta sus-mentionati. Totodatd, tinem si mentiondm ci ne asumam termenii
de halotoponim si halohidronim, propusi de noi de citva timp (Alexianu et al. 2007) si
care au fost deja preluati de alti cercetitori (Curci 2007; Poruciuc 2011). Mai mult, hic et
nunc, propunem termenul de halopegonim (gr. hals, halos ,sare” + pege ,izvor”), pentru a
desemna numele de izvor de api sarata, spre a-] diferentia cu ugurint de termenul hidronim,
ce acoperd mult prea variate semnificatii (e.g. izvor, pardu, rau, fluviu, baltd, lac, mare, ocean
etc.). In ce priveste explicarea unor fenomene toponimice complexe, am adoptat teoria
originali a cAmpurilor toponimice recent dezvoltati. Rezumand, eminentul specialist
iesean distinge intre cAmpul toponimic format prin polarizare toponimici, cel format
prin diferentiere §i campurile toponimice mixte formate prin polarizare §i diferentiere
(Moldovanu 2010). In prezentarea noastri, am pornit de la situatii particulare pentru a
construi modele toponimice generale, la nivelul documentatiei stadiale la care am ajuns.

Mai tinem sa precizam ca suntem constienti ca incercarea noastrd nu are cum si
atingd exigentele exhaustivitatii, dar ci le atinge pe cele ale unui model saturat (Sacks
1972). Materialul toponomastic a fost extras din lucriri monografice, articole si studii (e.g.
Iordan 1963, 1983; Moldovanu 1991, 1992; Curca 2007; Alexianu et al. 2007; Felecan
2010; Visovan 2010; Poruciuc 2011).

Céampul semantic generat de referentialul sare este reprezentat in romani de cuvinte
de origine latina, slavd, maghiar3, turci, posibil §i germana.

Dupi cum se stie, lat. sal, Ac. salem a fost continuat in intreg arealul limbilor romanice:
romand sare, provensald, catalani, spaniola, portughez3, sal, fr. sel.

Lexemul sare nu a generat direct niciun toponim. Totusi, cu sensul de zicimént de
sare, a dat nagtere unor toponime polarizante, precum Valea Sdrii sau Dealul Sdrii.

Adj. sdrat este asociat unor hidronime spre a se sublinia salinitatea apelor respective:
Apa Saratd, Pdrdul Sdrat, Lacul Sdrat. Uneori, nu se mai precizeazi unitatea hidronimici
(Sdrata, Saratul, Sardtelul). In sens diferentiator fati de anumite ape curgitoare dulci,
apar hidronime de tipul Tazldul Sdrat, Cricovul Sdrat, Rdmnicul Sdrat. Acelasi tip de
determinare apare si in cazul oiconimelor, dar in sensul ci pe teritoriul localitatii existd
ape sirate sau aflorimente de sare: e.g. Cricovul Sdrat, Ramnicu Sdirat, Valea Sdratd.
Derivat din adj. sdrat, subst. sdrdturd, a generat o serie toponimici mai larga: Sdrdtura,
Saraturi, Sardturile, Sdardatile, Sdrdateni, Sdrdtica, Sdrdtuica, Sdrdtanca, Sdrdteanca, Sdrdtel,
Sardteni, Sdrdtdii, Sdrdtanesti. Prin polarizare s-au format hidronime, precum Pdrdul
Sardtii sau Pdrdul Sdrdturilor, Balta Sdrdtura, si toponime, precum Vdrful Sdrdtii, Poiana
Sdratei, Creasta Sdratei. Prin diferentiere s-au format hidronime (din care s-au dezvoltat
toponime), ce marcheazi inceputul sau capitul unei ape curgitoare: Gura Sdratei, Gura
Saratii, Fundul Sdratii. Un alt tip de diferentiere se constatd in cazul determinrilor
oiconimice, in cazul genitiv sau nominativ, ale unor hidronime sau toponime: Sdrditelul
Baldanegtilor, Sdardatelul Bercei, Sdrata Banului, Sdrata-Basarab, Sdrata-Bungheni, Sdrata-
Coman, Sdrata-Monteoru, Sarata-Nenciulesti, Sardteni-Colonisti. Exista §i o diferentiere de
altitudine: Sdrdtenii de Jos, Sardatenii de Sus. Diferentierea opereazi, de asemenea, in sens
cronologic: Sdrata Veche, Sdrata Noud. De naturd cromatici este oiconimul diferentiator
Sdrata Galbend (Basarabia).
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Lat. salimuria sau salemoria, poate prin intermerdiar neogrec, este continuat in roména
prin saramurd-salamurd, care are sensul de ,api siratd’, flind totodatd un halopegonim
(Ciorinescu 2001 s.v.). Polarizarea se constati in cazul toponimului Dealul Salamurii sau a
hidronimului Pdrdul Saramurii. In cazul unor izvoare de apa sirata relativ apropiate, nevoia
de diferentiere a generat formule toponimice complexe: e.g. Salamura de pe Dealul Gdlean
(din Targu Ocna), Salamura de la (muntele) Stroiu (de lingi Slanic Moldova).

De origine latina este halopegonimul Murdtoarea, de la care au luat nagtere oiconimele
Murdtoarea si Murdturile (Poruciuc 2011: 215).

In romans, salina are sensul de mini de sare. Polarizarea se constati in cazul unor
toponime precum Dealul Salinei sau Pardul Salinei (din Targu Ocna).

In romana nu existi un sinonim de origine slavi al lexemului sare, ceea ce explici
faptul c3, pentru vorbitorul obisnuit de romand, terminologia de origine slavd nu este
transparenti etimologic (Curci 2007).

Slatina este un halopegonim frecvent intalnit in arealul extracarpatic al Roméniei, mai
ales in partea de nord-est. Prezent in rusa, sirba, croatd, sloveni, cehd, lexemul slatina este
destul de frecvent atestat in sfera oiconimici, mai ales in arealul carpato-balcanic. In roman3,
Slatina poate numi un hidronim sau un oiconim. De la Slatina s-au format prin sufixare
alte hidronime si toponime precum Sldtinita, Slatineanca, Slatinicul si Slatunoaia, Sldnoaia.
Halopegonimul Slatina a generat prin polarizare toponime, precum Dealul Slatinei, Poiana
Slatinei, Dumbrava Slatinei, Varful Slatinei, Valea Slatinei, hidronime, precum Pdrdul Slatinei,
si hodonime precum Drumul Slatinei, Calea Slatinei. Prin diferentiere relativi la debit s-au
format Slatina Mare si Slatina Micd, prin diferentiere relativa la vechimea exploatarii —
Slatina Veche, prin diferentiere relativa la calitatea apei sirate — Slatina Rea, cu sensul de
neutilizabils”. In cazul unor izvoare de api sirati aflate in acelasi microareal, diferentierea a
dus la formule toponimice complexe, de tipul Slatina de pe islaz sau, mai precis, Slatina de pe
Islazul Mihugca. Pentru a se diferentia geografic oiconimele Slatina din Roménia, s-a ajuns
la formule de tip Slatina de Cris, Slatina de Mures, Slatina Timisului sau Slatina Nera. Gura
Viii Slatinei ilustreazi un cAmp toponimic mixt format prin polarizare §i diferentiere. Prin
diferentiere relativa la debit se explici hidronimele Slitinicu(1)Mare si Slatinicu(1) Mic. Alte
hidro- si toponime de origine slava cu acelasi radical sunt Sldtior si Slitioara.

Un alt toponim de origine slavi este Sldnic, cu varianta Sdldnic, de la care s-au format
prin sufixare Sldnicel si Sldnoaia. Prin diferentiere se explici toponimul Gura Slanicului, cu
varianta Gura Sldnic. Pentru a se diferentia oiconimele Slinic din Roménia, s-au adiugat
determinante geografice: Sldnic Moldova, Slinic Prahova.

Solont este un hidronim §i un toponim, de la care derivd Solonet. Diferentierea de
vechime dintre localititi apropiate a generat oiconimul Soloneful Nou, iar diferentierea de
naturd geografici Soloneful Maidan. Pe acelasi radical sunt construite toponimele Solca §i Sorca.

Toponimul de origine slavd Ocna a generat prin polarizare toponimul Mdgura Ocnei
si oiconimul Tdrgu Ocna. Prin diferentiere de naturi geografici s-au format oiconimele
Ocna Dejului, Ocna Muresului, Ocna Sibiului si Ocna Sugatag.

Toponimul si hidronimul Sieu este de origine maghiard (< sdjé < s6 ,sare” si jo
yrau”). Prin derivare a luat nagtere hidronimul cu semnificatie de afluent, Sieut. Pentru a se
diferentia oiconimele identice, la Sieu s-au adiugat determinanti geografici: Sieu-Cristur,
Sieu-Mdgherus, Sieu-Odorhei, Sieu-Sfantul. Necesitatea de diferentiere a generat Sieul Mare.
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Alte toponime de origine maghiara: Solnoc (Dibaca) < Szolnoc, Seica (< Zselik),
Somfaliu < séfalva < s6 ,sare” + falu ,sat”).

Intre oiconimele legate de sare exista si unul de origine turci (Tuzla) (tc. tuz ,sare”).

In sfarsit, notim lexemul husca (sare recristalizati prin fierberea apei de izvor sirat),
un regionalism (Bulgir si Constantinescu-Dobridor s.v.) din partea de nord a Moldovei
subcarpatice, pentru care s-a propus o etimologie ucraineand (Pugcariu 1976) si una
germani (Poruciuc 2007). Acesta a generat, dupi cunostintele noastre, un singur oiconim
medieval, azi disparut (Huscani) si un singur microtoponim (Huscdrie), in Luncani, jud.
Baciu, pe locul unei foste instalatii de produs husca (Turcu 1957).

In ce priveste reflexele antroponimice ale sirii, am ajuns la urmitoarele categorii,
conform unui recent si limuritor studiu (Felecan 2010).

Nume de familie provenite din porecle, exprimate prin apelative care denumesc
indeletniciri: Huscariu, Sdraru, Slitinaru, Solnitaru, Sugiu (< magh. s6 ,sare” + vago
Jtaietor”), Suvagdu.

Nume de familie detoponimice nesufixate: Sdrdtelu.

Nume de familie detoponimice ce provin din toponime sufixate:

- cu sufixele -an(u), -ean(u): Ocneanu, Sirditean, Sardteanu, Slaniceanu, Slatianul,
Sldtineanu, Solcanu.

— cu sufixul -escu: Ocnescu, Salinescu, Slanicescu, Slitinescu.

Nume de familie deapelative nesufixate: Huscd.

Nume de familie deapelative sufixate, cu sufixele:

-escu: Sarescu.

-0i(w): Sdrdroiu, Sdroi, Sdroiu.

Cercetarea noastrd a urmdrit si evidentieze intdi de toate amprenta lisati de
referentialul sare (in stare solidd sau in dispersie lichidi) asupra toponimiei romanesti,
observindu-se prioritatea cantitativi a etimoanelor de origine latind si slavi.
Halohidronimele si halotoponimele cu etimoane maghiare cunosc o rispandire regionali.
Existd un singur toponim cu etimon turc. Spre deosebire de toponime, antroponimele
legate de sare ocupa un loc relativ redus in ansamblul antroponimiei roménesti. Predomina
numele de familie de origine latini sau slav, in timp ce altele, de origine maghiara sau turcj,
constituie prezente rare. Toponimele sau antroponimele legate de sare din roméni necesiti
insd pe viitor analize mult mai aprofundate, inclusiv din alte perspective.
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